Olena Havryliuk!

Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. Jana Diugosza
w Czestochowie, Polska

Organizacja spoteczna ,, Konfederacja Polakow Podola XXI
wieku ”, Winnica, Ukraina

Specyfika jezykowa dziewi¢tnastowiecznych
inskrypcji nagrobnych z obszaru Wilna
i Wilenszczyzny (wstepne obserwacje)

A czy znasz ty, bracie mlody,

Te pokrewne twoje rody?

Tych Goérali i Litwindw,

| Zmud? $wietq, i Rusinéw?
(Wincenty Pol, Piesn o ziemi naszej)?

Wstep

Przedmiotem niniejszego opracowania sg inskrypcje nagrobne jako
teksty reprezentatywne dla jezyka i kultury okreslonego obszaru. Mate-
riat badawczy stanowig inskrypcje z wybranych cmentarzy Wilna i Wi-
lefszczyzny zgromadzone podczas stazu naukowego wiosng 2022 roku®,
Zakres chronologiczny napiséw nagrobnych obejmuje XIX wiek i pocza-
tek XX wieku, aby mogty by¢ materiatem porownawczym do badan nad
inskrypcjami pochodzacymi z innych terenéw Kresow Wschodnich. Zaj-
muje si¢ badaniem jezykowo-kulturowych aspektéw napiséw nagrob-
nych na katolickich cmentarzach Podola (Ukraina) z tego samego okresu,
totez cmentarze Wilna i Wilenszczyzny sg bardzo interesujagcym punktem
odniesienia dla analizy wschodniostowianskich tekstow funeralnych.

1 @ https://orcid.org/0000-0001-8646-8234

2 Pol Wincenty, Antologia poezji polskiej: ...od sredniowiecza do wspéiczesnosci,
wybor Jan Grzybowski, Katowice 2007, s. 540.

3 Badaniami objeto cmentarze: na Starej Rossie, Stoneczny na Antokolu, w Kalwarii
Wilenskiej, Porudominie, Mejszagole i in. oraz tablice inskrypcyjne w kosciele §w. $w.
Piotra i Pawla w Wilnie. Materiat badawczy zebrano podczas praktyk (w ramach pro-
gramu Erasmus+) (Wilno, rejon wilenski). W celu poréwnania z inskrypcjami nagrob-
nymi z Podola wybrane zostaty napisy z dziewigtnastego i poczatku dwudziestego wieku.
Celem prowadzonych badan bylto napisanie artykutu i wykorzystanie go dla przygotowa-
nia monografii.
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Artykuy naukowe

Artykul koncentruje si¢ na ukazaniu specyfiki jezykowej napisow na-
grobnych z obszaru Wilna i Wilenszczyzny (Litwa) oraz z Podola (Ukra-
ina). Podole juz w XIV wieku bylo zwigzane z Litwg i Polska, te wiezi
utrwality si¢ takze w specyficznych miejscach pamigci — na cmentarzach.

Kresy Wschodnie — zakres historyczny

W monografii autorstwa wspoétczesnych badaczy ukrainskich zaj-
mujacych si¢ historig zycia polskiej ludnosci na Podolu zaznacza sie,
ze ludno$¢ polska jest czesto kojarzona z tzw. Kresami Wschodnimi
(okrainami), ktore sg szczegdlnym tworem polsko-litewsko-ukrain-
skiej retrospektywy. Z antropologicznego punktu widzenia sg to ob-
szary przenikania sie¢ i interakcji szeregu wptywow kulturowych. Zda-
niem autoréw Kresy Wschodnie podzielone sg na pig¢ duzych teryto-
riow etnograficznych, takich jak: Wilenszczyzna (Litwa), Biatorus,
Chotmszczyna, Wschodnia Galicja i Prawobrzezna Ukraina. [...] W
ujeciu historycznym Kresy Wschodnie interpretowane sg jako obrzeza
dawnej Rzeczypospolitej”*. O historycznych zwigzkach pisano: ,,Star-
cie si¢ Litwy, majacej na widoku zagarniecie pod swa moc wszystkich
ziem Rusi starej, stowianskiej, z Tatarami, uwazajgcemi je za sobie
wylacznie podwladne, byto nieuniknione. Migdzy pobudkami niemata
role odgrywato Podole®. Wielki ksigze litewski Olgierd w 1356 r. roz-
poczat z Tatarami ,,dtugoletnia wojne, ktora na koniec zostata uwien-
czona $wietnym jego (koto 1362) Sinych Wad (Siniuchy)® zwycie-

4 W oryginale: «Ilobchke HACENEHHS YaCTO ACOILIOETHCS 3 TAK 3BAHUMH «CXiIHUMHU
Kkpecamm». CXifHi KpecH (OKpaiH!) — 0COOIMBHUIT BUTBIP MMOJIBbCHKO-TUTOBCHKO-YKPaiHCHKOT
peTpocnekTHBH. B aHTPOMONOTiYHOMY acleKTi — IIe TepUTOpil 3MIlIaHHSI Ta B3ae€MOIil
MacHUBY KyJIbTYpHHX BIUTHBIB. CXiTHI KpECH MOISIOTh Ha 1T’ ATh BEIMKUX €THOTpaQiuHIX
Tepuropii — Bimenmmuy (JIutBa), bimopyce, Xommmuny, Cximay [ammumay i
ITpaBoGepexHy Ykpainy. [...] B icropuuHoMy miaHi cXitHi KpecH TPaKTyIOThCS K OKpaitHU
komuiHboi Peui [Tocmomutoin. Cyt. za: BaxenoBa Credanis, baxenos Jles, Ominep
Csitnana, Ha noepanuyui xymemyp. Kynbmyphne i epoMaoceKo-nonimuune icumms
nonvcvbko2o Hacenents Ipasobdepesicnoi Yrpainu y XIX — na nouamky XX cm., Kam’ siHerp-
Tlominscekuii 2020, ¢. 53.

5 Jablonowski Aleksander, Pisma Aleksandra Jab/onowskiego, Tom IV, [w:] Wolys,
Podole i Rus Czerwona, Warszawa 1911, s. 274.

6 Siniucha (ukr. Cunroxa Syniucha, hist. Sine Wody) — rzeka na Ukrainie, lewy dop-
tyw Bohu, Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego, t. X: Rukszenice—Sochaczew,
Warszawa 1889, s. 620, http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik_geograficzny/Tom_X/620 [do-
step: 23.09.2022]. W. Pol w utworze Mohort pisat o niej: ,,Od ujscia Rosi — az tam, gdzie
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stwem”’. Zaslugg KoriatowiczOw? byto utrzymanie niepodlegtosci Po-
dola, nieutracenie jego znaczenia. Gdy Jagietto zostat krolem Polski, ob-
owigzkiem formalnym bylto wcielenie Litwy do Polski, ztozenie hotdu w
Krakowie Jagielle; ,,sam fakt owego hotdu postuzyt z czasem za jedna z
najglowniejszych podstaw formalnych polskich zamierzen® odno$nie do
losu Podola. Juz latem 1395 r. Kamieniec, Skata, Migdzyboz, Winnica,
Smotrycz, Czerwonogrod, Bakota byty krolewskimi zamkami, ktérych
Witold zrzekt si¢ na rzecz Jagietty za sume 20 000 kop™™°.

Analiza inskrypcji

Kazimierz Dtugosz traktuje inskrypcje nagrobng ,jako komunikat
jezykowy o okreslonej strukturze, chocby nawet byla pojedynczym wy-
razem, liczba lub skrotem, gdyz kazda z nich sformutowana jest zgodnie
z konwencjg jezykowa i spetnia funkcje komunikatywng™*!. Badacz po-
daje nastepujaca definicje inskrypcji: ,,Jest to krétki napis nagrobkowy,
najczgsciej wierszowany, a takze utwor poetycki stawigcy zmartego,
utrzymany w stylu takiego napisu, o kanonicznym szablonie, o elemen-
tach statych i fakultatywnych, bedgcy komunikatem jezykowym™?, W
opisie inskrypcji wazne sg dwa elementy: struktura i tres¢. Sama struk-
tura napisdw nagrobnych charakterystyczna dla cmentarzy polskich, zo-
stata przedstawiona w monografii Diugosza, a takze w pracach Iwony
Steczko®. Interesujacym problemem badawczym jest specyfika jezy-
kowa dziewigtnastowiecznych inskrypcji na cmentarzach Wilna i Wi-
lefiszczyzny, ktra szczegdlnie jest widoczna w poréwnaniu z napisami
notowanymi w tym samym okresie na nekropoliach Podola.

Siniucha / Na pograniczu juz do Bohu wpada, / Szta linia kresow i ziemia tak ghicha, / Ze
tylko czasem pod koniem zagada.

7 Jablonowski Aleksander, Pisma Aleksandra Jabtonowskiego, dz. cyt., s. 275.

8 Koriatowicze — rod, wywodzacy sie od Koriata Giedyminowicza. Jego synowie
Aleksandr, Konstanty, Jerzy i Fiodor opanowali Podole w pot. XIV wieku.

9 Tamze, s. 282.

10 Tamze, s. 284.

11 Diugosz Kazimierz, Inskrypcje nagrobne w ujeciu jezykoznawczym, Wydanie |1
zmienione i rozszerzone, Gorzéw Wielkopolski 2010, s. 11.

12 Tamze, s. 15.

13 Steczko lwona, Jezykowe sposoby wyrazania aktu $Smierci w dwnych inskrypcjach
nagrobnych z cmentarza Rakowickiego w Krakowie, ,,Annales Universitatis Pacdagogicae
racoviensis, Studia Linguistica”, VI, 2011, s. 92.
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Badania epigrafiki nagrobnej Kresow Wschodnich

Inskrypcje nagrobne z obszarow wschodniej Stowianszczyzny staty
si¢ przedmiotem badan wielu historykéw, literaturoznawcow, lingwi-
stow. Badaniom epigrafiki nagrobnej poswic¢cona zostala jedna z prac
Krystyny Syrnickiej. Autorka zaznacza, ze na Litwie ,,zainteresowania
owg kulturowa otoczkg $Smierci obejmuja przede wszystkim takie dzie-
dziny, jak tradycje i zwyczaje pogrzebowe, wierzenia ludowe zwigzane
ze S$miercig, sposoby ksztattowania przestrzeni grzebalnej, ludowe
rzezby nagrobne, w mniejszym stopniu napisy”**. Z kolei Katarzyna
Konczewska wskazuje, ze badania cmentarzy na Grodzienszczyznie
(Biatoru$) sa ,,szczegolnie wazne i ciekawe, poniewaz sa one nie tylko
swiadectwem wielokulturowosci Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i
Rzeczypospolitej Obojga Narodow, ale niosa tez niezwykle istotne in-
formacje historyczno-jezykowe i tozsamosciowe, pozwalajg na pozna-
nie sytuacji etniczno-jezykowej, odzwierciedlaja zywag mowe ludnosci
zamieszkujgcej ten teren”?®,

Epigrafika nagrobna w Polsce niezmiennie pozostaje przedmiotem ba-
dan wielu naukowcow, m.in. Jacka Kolbuszewskiego, Kazimierza Dtu-
gosza, lwony Steczko czy Agnieszki Dudek-Szumigaj*®.

Na Podolu badaniom byly poddane katolickie cmentarze w obwo-
dach tarnopolskim, chmielnickim, na Wotyniu, prace badawcze prowa-
dzono takze na cmentarzach Kijowa. Zajmowali si¢ tym naukowcy i
studenci Uniwersytetu Warszawskiego, Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, ale z obiektywnych

14 Syrnicka Krystyna, Polska epigrafika nagrobna na Wilenszczy#nie. Tradycja i
wspdiczesnosé¢, Wilno—Lublin 2001, s. 12.

15 Konczewska Katarzyna, Uwagi o polszczyznie inskrypcji nagrobnych na Gro-
dzienszczyznie, ,,AstaBaltico-Slavica”, t. 38, SOW, Warszawa 2014, s. 67-88.

16 Kolbuszewski Jacek, Cmentarze, Wroctaw, 1996; tegoz, Eschatologia i megalo-
mania. O polskiej barokowej wierszowanej epigrafice nagrobnej, ,,Przeglad Humani-
styczny”, 1997, nr 5, s. 67-88; Dtugosz Kazimierz, Inskrypcje nagrobne z Pomorza
Zachodniego w ujeciu jezykoznawczym, Szczecin, 1991; Steczko lwona, Jezykowe
srodki ekspresji w dawnych inskrypcjach nagrobnych poswieconych dzieciom, ,,Prace
Komicji Jezykoznawczej BTN™, 2010, nr XX, s. 225-235; Dudek-Szumigaj Agnieszka.
Zycie i $mier¢ w $wietle inskrypcji nagrobnych nekropolii prawostawnych wschodniej
Lubelszczyzny, ,,Studia Wschodniostowianskie”, t. 16, 2016, s 385-395.
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przyczyn badania te czesciowo zostaty zawieszone®’. Od kilku lat bada-
nia polskich katolickich inskrypcji nagrobnych na cmentarzach na Po-
dolu prowadzone sg w ramach realizowanego przeze mnie projektu ba-
dawczego. Analizom poddane zostaty rozne aspekty i cechy napisow
nagrobnych, m.in. sposoby nobilitacji nadawcy, $rodki stylistyczne i
in.® Badaniami objeto polskie cmentarze katolickie w obwodzie win-
nickim, chmielnickim, zytomierskim i tarnopolskiego.

Analiza strukturalna napiséw w inskrypcjach nagrobnych

Materialy zebrane na cmentarzach Wilna i Wilenszczyzny pozwolity
zauwazy¢ specyfike jezykowa inskrypcji. Po pierwsze, mozna zauwazy¢
zaréwno wspolne, jak i odmienne formy napiséw nagrobnych. W insk-
rypcjach z Litwy bardzo czesto wystepuja struktury, ktore nie sag w ogole
potwierdzone na Podolu. Nalezy do nich np. polaczenie ,,wieku lat”, bez
przyimka ,,w”, ktore w XIX a takze pierwszej potowie XX wieku rozpo-
wszechnione byto na cmentarzach Wilna i Wilenszczyzny w napisach na-
grobnych, np.:

S. % P.
BOLESLAW
SYREWICZ
WIEKU 65 L.

POKOJ JEGO DUSZY.
(Stara Rossa)*

17 Podole i Wolyn. Szkice etnograficzne, Lukasz Smyrski, Magdalena Zowczak (red.),
Warszawa 2003; Czyz Anna Sylwia, Gutowski Bartlomiej, Cmentarz miejski w Buczaczu,
Bydgoszcz 2009; Cmentarze dawnego powiatu tarnopolskiego. Kaplice, grobowce i na-
grobki z inskrypcjami zapisanymi w alfabecie facinskim (1800-1945), Anna Sylwia Czyz,
Barttomiej Gutowski (red.), Warszawa 2017.

18 Havryliuk Olena, Sposoby nobilitacji zmartego w historycznych polskich inskryp-
cjach nagrobnych na katolickich nekropoliach z Podola — nazwy zawodow i stanowisk,
»Studia Slavica”, 2022, t. XXVI, s. 85-104; tejze, Nazwy miejscowe w strukturze inskryp-
cji nagrobnych na wiejskich nekropoliach historycznego Podola, ,,Zeszyty Wiejskie”,
2021, nr 27, 5. 193-208.

19 W nawiasie po przyktadzie inskrypcji nagrobnej podaje miejscowosé (kosciot), w
ktorych znajduje si¢ cmentarz albo tablica pamigtkowa.
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S.+ P.
S.P. DOKTOR
MICHALINA RUFIN
BOHDZIEWICZOWA SIENIEWICZ
zm. d. 20 WRZ. 1917 R. RADCA STANU
WIEKU LAT 10 ZM. 3 PAZDZIERNIKA 1907 R.
POKOJ JEJ DUSZY. WIEKU LAT 76.

(Porudomino) (cmentarz Stoneczny na Antokolu)

Nalezy jednak zaznaczy¢, ze czesto uzywano tez potaczenia stow
,»wieku lat” z przyimkiem ,,w”, np.:

S.P.
Tekla
KIRKOR
zm. 10 Stycznia 1896 R.
w wieku lat 70
Boze badz mitosciw
Jej duszy
(Stara Rossa)

Jak juz zaznaczono, w inskrypcjach z Podola nie zarejestrowano zad-
nej konstrukceji sktadniowej bez przyimka, uzywano formy ,,w wieku lat”.
Przewazata jednak inna forma: ,,zyt (a) lat...”, rzadziej ,,przezywszy ...
lat”). Czesto tez wiek osoby zmarlej podawano, taczac konstrukcje ,,zyt

(a) lat...” z datg $mierci, co pokazuje charakterystyczny dla Podola po-
nizszy przyktad:

S. P.
FRANCISZEK WRONIEWICZ
Zyt lat 50
Zmarl w d. 13 Maja 1911 r.
Spokdj Jego duszy
(Horodkiwka)
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S.f P.
FRANCISZYK
MICHALOSKI
ZYL LAT 45.
ZM. 19 LUT. 1912 R.
Prosi o Aniot Panski!
(Hniwan)
Daty zycia albo liczba przezytych lat mogg by¢ zaznaczone przy po-
mocy skrotow: ,,ur.” i ,,zm.” (lub ,,um.”), ewentualnie podaje si¢ tylko

dat¢ $mierci lub umieszcza si¢ krzyz — t. Taki sposdb zaznaczania jest
identyczny zarowno w Wilnie i na Wilenszczyznie, jak i na Podolu:

D.0. M.
TU SPOCZYWA ,
S.P. S. P.
JUSTYN JULIAN
KONOPACKI POBOG-GORSKI
UR. 4 MAJA 1825 R. UR. I/T 1856 1 I/IIT 1899 r.
UM. 8 MAJA 1898 R. SPOKOJ JEGO DUSZY.
POKOJ JEGO DUSZY (Jampol)
CZESC JEGO PAMIECL

(cmentarz Stoneczny na Antokolu)

Podstawowa czgsécia inskrypcji jest jej czg$¢ onomastyczna. Mowigc
o strukturze inskrypcji, trzeba wigc pamigtaé, ze jej statym elementem sa
nazwy wlasne?, takie jak imiona, nazwiska, nazwy miejscowe itp. Jak
podaje Maria Malec, ,,imiona w Polsce dawniej i wspotcze$nie majg wie-
lowiekowg tradycj¢. Mozna w$rdd nich wyr6zni¢ warstwe rodzimg po-
chodzenia stowianskiego oraz warstwe imion zapozyczonych z innych

20 Havryliuk Olena, Nazwiska zenskie i meskie w inskrypcjach nagrobnych na dzie-
wigtnastowiecznych polskich katolickich cmentarzach Podola — ich typy i funkcje, [w:]
Hons nonsxie i dons eimuusnu: no2asio kpize cmonimms, Tom 111, Binauig 2021, ¢. 13.
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jezykow, a reprezentowang gltownie przez antroponimi¢ chrzescijan-
ska?, W analizowanych inskrypcjach z Wilna i Wilefiszczyzny wysta-
pity imiona zar6wno jednej, jak i drugiej grupy, takie jak: Stanistaw, Bo-
lestaw, Jozef, Jozefa, Jakub, Kazimierz, Michalina. Z analizy inskrypcji
wynika, ze do szczegdlnie popularnych imion w XIX wieku nalezaty ta-
kie, jak np.: Michalina, Helena, Tekla, Jozef, Konstanty i in. Stownik
imion na cmentarzach wilenskich obejmuje tez imiona rzadko dzi$ spo-
tykane: Roza, Adolf, Izabella, Narcyz i in. Oto przyktad napisu nagrob-
nego:
S.P.
Narcyz
ZORAWSKI
b. prezes sadu Pttu Lidz.?
zm. 24 Stycznia 1897 r.
wieku lat 98

(cmentarz Stoneczny na Antokolu)

Polacy z Podola rowniez byli nosicielami rzadkich imion, dzi§ zapo-
mnianych. Jako przyklad podaje imie matki?® Ignacego Jana Paderew-
skiego, ktora zmarta w Kurytowce na Podolu:

$. p. Poliksena Paderewska
z d. Nowicka
ur. na Syberii w 1831 .
zm. w 1861 r. w Kurytowce
(...) (Kurytowka)

Obiegowe opinie o tym, ze cechg mieszkancow panstw battyckich jest
brak emocjonalnos$ci, nie znalazty potwierdzenia w badanych materia-

21 Malec Maria, Imiona, [w:] Polskie nazwy wlasne. Encyklopedia, Ewa Rzetelska-
Feleszko (red.), Warszawa—Krak6w1998, s. 99.

22 Byly prezes sadu powiatu miasta Lida, powiatu lidzkiego.

23 poliksena z Nowickich Paderewska — corka zestanego do Katugi profesora Uniwer-
sytetu Wilenskiego Zygmunta Nowickiego, ktory studiowat literaturg¢ z Adamem Mickie-
wiczem na tym uniwersytecie.
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tach. Przeciwnie, analiza stylistyczna wskazuje na to, ze cechg charakte-
rystyczng wilenskich i podolskich inskrypcji nagrobnych byta wysoka
emocjonalnos¢, nacechowanie ekspresywne wyrazane rozmaitymi $rod-
kami. W podanej inskrypcji z cmentarza na Antokolu mozna znalezé
kilka cech: imie Helena ma podwojne litery ,,nn”, zamiast litery ,,z”” wy-
bito ,,z”. Cigzka utrate Zzony i matki, ktéra byta ,,radoscia i podporg”, po-
dano przez powtdrzenie wyrazoéw ,,z ptaczem”, a takze przez uzycie cza-
sownikow w czasie przesztym i terazniejszym: ,,potozyli” — ,,wotamy”,
»wzigtes” — | niech si¢ dzieje”:

Na pamiatke
HELENNIE* z
JACKIEWICZOW
WOJTKIEWICZOWE]J]
Zm. 9 Maja 1901 r.
Zyla lat 40.

Maz i dzieci z pla-
czem polozyli i z
placzem wolamy
do ciebie Boze!
Rados¢ i podpore
wzigtes nam Panie!
Niech si¢ dzieje
Wola Twojal
WIECZNY ODPOCZYNEK
RACZ JEI DAC PANIE.
(cmentarz Stoneczny na Antokolu)

Srodki te wystepuja w cze$ciach onomastycznych oraz onomasty-
czno-tekstowych napiséw nagrobnych, takich jak zdrobnienia rzeczow-
nikow wiasnych i pospolitych. Na krotkie zycie wskazuje czgsto uzy-

24 We wszystkich inskrypcjach, ktére sa cytowane w artykule, zachowatam oryginalng
pisownie.
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wane stowo ,,aniotek”. Ceche wspolng, powtarzalng inskrypcji wilen-
skich i podolskich stanowi uzycie formy deminutywnej imion dzieci®,
np.:
S. 1 P.
Tu spoczywa
JASIUNIA PIETRYK
UR. 5 SIERPN. 1906 R. UM. 4 LISTOPADA 1909 R.
ANIOLKU MODL SIE ZA RODZICOW
(Stara Rossa)

S.+ P.
MARYLECZKA
OCHITNICKA

ZM. 4 KWIETNIA
1906 R.
WIEKU 9 MIESIECY.
(Stara Rossa)

To samo zjawisko powtarza sie¢ w formach imion dzieci, rzadziej mto-
dych os6b, na podolskich cmentarzach:

S. P.
Maryla Ligocka
zytalat 18 + 16/V 1894 r.
Wieczny pokoj Twej Duszy
Droga Dziecino!
(Latyczdw)
Jesli chodzi o druga grupg antroponiméw, czyli nazwiska, to w czgsci

onomastycznej napisow nagrobnych na cmentarzach Wilna i Wilenszczy-
zny najcze$ciej odnotowatam nazwiska zakonczone na: -ski, -cki,

%5 Zob. Havryliuk Olena, Funkcje imion zenskich i meskich w inskrypcjach nagrob-
nych na dziewigtnastowiecznych polskich katolickich cmentarzach Podola (w druku — ar-
tykut zostanie opublikowany w czasopi$mie ,,Stowo. Studia jezykoznawcze” (ISSN 2082-
6931) w 2023 roku w nr. 14).
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-owicz, -ewicz. Jak wskazuje Zenon Klemensiewicz, nazwiska na:
-owicz, -ewicz byly ,,szczeg6lnie rozpowszechnione wérodd szlachty na
Rusi i Litwie, a kiedy ona po unii weszta w spotecznos¢ szlachecka pol-
ska, spopularyzowatl si¢ ten typ na gruncie polskim”?. Oto przyktad:

S.P.
IZABELJA
TOMASZEWICZ
ZM. 12-1V-1911 R.
LAT 60
(Mejszagota)

Na uwagg zastuguja formy liczby mnogiej nazwisk na -owicz, -ewicz.
W napisach nagrobnych znajdujacych si¢ na cmentarzach na Litwie za-
stosowanie znalazta koncoéwka -e, podczas gdy w inskrypcjach z Podola
takich form nie odnotowano. Tworzenie liczby mnogiej hazwisk z sufik-
sem -owicz, -ewicz w dziewietnastowiecznym jezyku polskim na Podolu
miato schemat: Spirydowicz — Spirydowiczowie?”:

S.{ P.
ANTONI | MARIA
SPIRYDOWICZE
OJCIEC | CORKA

(Stara Rossa)

Interesujacym przykladem moze by¢ rodzinny grob Maczynskich,
na ktorym zapisano nazwisko w liczbie mnogiej w dopetniaczu, w
funkcji dzierzawczej: grob (czyj? kogo?) — Maczynskich. Oprocz roz-
powszechnionej formy gramatycznej nazwiska wprowadzono takze
pluralng form¢ od imienia m¢za dla nazwania zmartego i jego zony.

% Klemensiewicz Zenon, Historia jezyka polskiego, Warszawa 1980, s. 319.

27 W przypadku tego nazwiska wystepujg dwa sufiksy: pierwszy dodany do imienia
Spiryd (przypomina ukrainskie imi¢ Cupun (Swyryd), rosyjskie Crimpunon (Spiridon) +
sufiks -owicz = Spirydowicz. Na Podolu do formy Spirydowicz dodaje si¢ jeszcze jeden
sufiks -ow (tu jeszcze wystepuje wymiana spotgtosek w — wi). Wtedy nazwisko uzyskuje
forme Spirydowiczowie.
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Wydaje sie, ze znalazta tu zastosowanie zwyczajowa nominacja relacji
rodzinnych: Michal — Michatowa — Michatowie, grob Michatow, Jan
— Janowa:

GROB MICHALOW MACZYNSKICH

S.t P. S.t P.
MICHAL KAROLINA
MACZYNSKI z WOYNILOWICZOW
Dowddca 43 putku MACZYNSKA
corka Jozefa
Ur. 29 Maja 1854 r. w Nieswiezu z
Woynitowiczow
gub. Minskiej i Heleny z Wan[...]
powiatu Stuckiego ur. 24 Czerwca 1864 r.
zm. 30 Lipca 1906 r. w Mokranach
w Piatigorsku. gubernii Minskiej
Zwtoki przywieziono z Kaukazu Powiatu Stuckiego

1 ztozono w rodzinnej ziemi
8 Sierpnia 1906 r.
Spokoj cieniom Twojm. (Stara Rossa)

S.{ P.

Z ZAWADSKICH
FELICJA JANOWA
PTASZYCKA
WDOWA PO PROFESORZE
UNIWERSYTETU
ZM. 20/1V 1922 R.

W LESZNIE POZN.
(cmentarz Stoneczny na Antokolu)
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S.+ P.
JAN PTASZYCKI
DOKTOR MATEMATYKI
ZASLUZONY PROFESOR
UNIWERSYTETU PETERSBURSKIEGO
CZL.. AKADEMIJI UMIEJETNOSCI
W KRAKOWIE
UR. 21/VIII 1854. ¥+ ZM. 17/1V 1912
»Ani uczynit blizniemu swemu
ztego i zelzywosci nie przyjat
Przeciw blizniemu swemu.”
Ps. 14, 3.
GROBY RODZINY JANA PTASZYCKIEGO.
(Cmentarz Stoneczny na Antokolu)

S.+ P.
STEFANJA z POLANOWSKICH

1-MO VOTO BOHDANOWA OBUCHOWICZOWA
2-DO VOTO NAPOLEONOWA OSKIERCZYNA

ZM. 10 MARCA 1914 RW WIEKU LAT 52.
POKOJ TWEJ DUSZY DROGA MATKO!
(Stara Rossa)

W XIX wieku tworzono nazwiska kobiet zameznych za pomocg for-
mantoéw -owa, -ina/-yna, a nazwiska panienskie dziewczat i niezamez-
nych kobiet — formantu -6wna. Ta forma byta rozpowszechniona na Wi-
lenszczyznie. W rozbudowanym onomastycznie przykladzie podanym
ponizej fundator inskrypcji utrwalit informacje o zmartej Stefanjii z Po-
lanowskich za pomoca nazwisk odmezowskich (Obuchowicz — Obucho-
wiczowa, Oskierko — Oskierczyna) oraz od imion drugiego meza (Boh-
dan — Bohdanowa, Napoleon — Napoleonowa):
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S.P.
PAULINA
HRABINA

TYSZKIEWICZOWA
URODZ. MECENSEFFY
ZYLA LAT 53.
ZMARLA 8/20 LUTEGO
1871 R.

(Stara Rossa)

W przypadku nazwiska obcego pochodzenia formy nazwisk przedsta-
wiaty si¢ podobnie, np.:

S.P. S.P.
Maciej Scholastyka?
JAMONTT JAMONTT
S. P

MACIEJ i SCHOLASTYKA
Z MOKRZYCKICH
JAMONTTOWIE

UR. 10 LUTEGO 7M. 17 WRZESNIA
1798 R. 1883 R.
ZM. 29 LIST. 1879 R. W WIEKU LAT 77.

Wieczne odpocznienie
racz im da¢ Panie!
(Stara Rossa)

Typowe dla polskiego obszaru jezykowego tworzenie nazwisk zen-
skich za pomoca sufikséw —in (a), -yn (a) nie utrwalito si¢ w historycz-
nych inskrypcjach katolickich na Podolu. Natomiast odnotowatam takie
formy w analizowanych inskrypcjach z Wilna i Wilenszczyzny, np.:

28 Scholastyka — imie zenskie pochodzenia tacifiskiego. Zaczeto go uzywaé w $re-
dniowieczu. Wywodzi sie od tacifnskiego stowa scholasticus oznaczajacego uczony, stu-
dent, nauczyciel. Zob. Encyklopedia PWN, https://encyklopedia.pwn.pl/szukaj/imi%C4
%99%20Scholastyka.html [dostep: 25.09.2022].
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S. ¥ P.

ANNA z KORWIN-MILEWSKICH
MIKOSZYNA
zm. 1910 r. 18 KWIETNIA
WIEKU LAT 85
POKQJ JEJ DUSZY

(Stara Rossa)

Na cmentarzach katolickich na Podolu niezbyt cz¢sto spotykano na-
zwiska ukrainskie, dla ktorych charakterystyczne byly sufiksy: -yKk,
-ak, -uk, -ko, podobnie byto z nazwiskami pochodzenia odrzeczowni-
kowego. Natomiast znaczng liczbg takich nazwisk odnotowano na na-
grobkach z Wilna i Wilenszczyzny. Cickawe, Ze najcze$ciej daty
Smierci przypadaja na pierwszg potowe XX wieku. By¢ moze ma to
zwigzek z wydarzeniami historycznymi, kiedy szukano spokojniejszego

miejsca dla zycia:

S.+ P.
WIKTOR GOLUB

ZM. DN. 16 STYCZNIA 1920 R.

W WIEKU LAT 15
MATKA MARJA
(Kalwaria Wilenska)

S. ¥ P.
JRENA HALKO
ZM. 14/11 1926 R.

WIEKU LAT 1R. 6 M.

SP1J ANIOLKU!
(cmentarz Stoneczny
na Antokolu)

S. 1 P.
WERONIKA WOLEJKO
ZM. 23.VII. 1915 R.
W WEKU LAT 70
(Kalwaria Wilenska)

S. ¥ P.
PIOTR
KOWSZUK
ZM. 2 LIPCA 1931 R.
ZYL LAT 46
BOZE ZBAW DUSZE JEGO.
(cmentarz Stoneczny
na Antokolu)
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Warto podkresli¢, ze takze tytuty arystokratyczne uzyskiwaty odpo-
wiednie formy zenskie, np.: baron — baronowa (zona) — barondéwna
(corka):

Tu spoczywa w Bogu
Baronowna
EMILJA RAHDEN
urodzita si¢ w majqtku Gruze
13 Marca 1828 r.

Umarta w Wilnie 11 Pazdz.
1899rr.
Wieczne odpocznienie
Racz Jej da¢ Panie!
(Stara Rossa)

Oprocz czesci onomastycznej inskrypcja w swojej strukturze moze
miec takze czg$¢ onomastyczno-tekstowa (poetycka). Tu z kolei zwracaja
uwage nazwy miesi¢cy, na niektdorych pomnikach podawane w wersji fa-
cinskiej (np. ,,desembr”). Nie jest to tradycja rozpowszechniona, ale po-
jawia si¢ rowniez na podolskich cmentarzach z X1X wieku jako pozosta-
los¢ poprzednich wiekéw: ,,Przetomowym momentem rozwoju stowian-
skiej rachuby czasu bylo przyjecie chrzescijanstwa. Od tego czasu z
Rzymu i Bizancjum zaczeto przenika¢ do Stowian wiele ksiag, w ktorych
zamieszczane byty rowniez dane odno$nie do kalendarza, w tym réwniez
nazwy miesigey. [...] Nowe, cerkiewne / ko$cielne, nazwy miesiecy za-
czelty dominowa¢ w nazewnictwie czasowym. Ko$ciot, a przede wszyst-
kim Cerkiew prawostawna przyczynity si¢ do przeniesienia na grunt sto-
wianski wielu termindéw greckich i tacinskich. Dlatego tez stabilny i bar-
dziej precyzyjny system tacinsko-grecki nazewnictwa czasowego szybko
zdominowal stowiafiski”?. Nizej podano przyktad inskrypciji, ktora wy-
roznia si¢ dodatkowo czescia poetycka, zawierajaca metaforyczny obraz
ciezkiej grobowej skaly, przykrywajacej utalentowang corke (,,w rozum,
w nauke, w cnote bogata”) w samym kwiecie wieku:

29 Bonikowski Robert, Laciriskie nazwy miesiecy i ich miejsce w dzisiejszej stowiarsz-
czyznie, [W:] Slgskie studia lingwistyczne, Krystyna Kleszczowa, Joanna Sobczykowa
(red.), Katowice 2003, s. 345.
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S.P.
Julija
NERVO
Zm. 1867 r. Decembra 15 d.
wieku lat 18.

Ta zimna cigzka grobowa skata
Mtodej dziewicy piersi przygniata
Zaledwie mtodos$¢ iej rozkwitta
W rozum, z nauke, w cnote bogata
Dobry przechodniu, tza Twoja tkliwa
Niechaj upadnie na zimng skale,
Westchnij za duszg tej co spoczywa
I na Rodzicow serca (...)
(Stara Rossa)

Dla fundatora (nadawcy) waznym aspektem bylo zaznaczenie przy-
wigzania do rodzimej ziemi. Dlatego w napisach utrwalano tego typu
wiezi (ziemianstwo, obywatelstwo), np.:

S. ¥ P.
ANDRZEJ TARGONSKI
UR. W R. 1857
ZM. 23 LIPCA 1930 R.

S.+ P.
EWELINA z ORZESZKOW
TARGONSKA
UR. W R. 1860
ZM. 18 LIST. 1932 R.
ZIEMIANIE® ZIEMI WITEBSKIEJ.

30 Ziemianin — tu: wlasciciel majatku ziemskiego (Stownik jezyka polskiego PWN,
Warszawa 2015), dawniej ,,wlasciciel posiadtosci ziemskiej” (Stownik jezyka polskiego,
Witold Doroszewski (red.), Tom dziesigty, Warszawa 1968, s. 1101).
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PO PEENEJ TRUDOW TUEACZCE ZYCIOWEJ,
WIECZNY ODPOCZYNEK
RACZ IM DAC PANIE!
(Stara Rossa)

S.+ P.
GEDYMIN*
RODKIEWICZ
OBYWATEL* ZIEMI
WILENSKIEJ
UR. 23 CZERWCA 1834 R.
ZM. 3 PAZDZIERNIKA 1891 R.
(Stara Rossa)
W kolejnej inskrypcji zwrocitam uwage na grafike, poniewaz litere
K’ zapisywano jak ,,x”, a literg ,,x ” przekazano jako ,,z”:
S.P.
Tu spoczywa
Maryjanna
z Worbonowiczow
PIORKOWA
Zm. 20 Paxdz. 1890 r.
Zyta lat 67
Stroskani Synowie i corka
te pamiatke poswiecaja
i proszg o poxdrowienie
Anielskie.
(Kalwaria Wilenska)

31 Gedymin (lit. Gediminas) — imie pochodzenia litewskiego, wywodzi sie od stow
gedéti — ,,nosi¢ zatob¢” i minéti — ,,przypomnie¢, wspomniec”.
32 Obywatel — cztonek spoteczenstwa danego panstwa, majacy okreslone uprawnienia

i obowigzki zastrzezone przez prawo i konstytucj¢ (Stownik jezyka polskiego, Witold Do-
roszewski (red.), Tom piagty, Warszawa 1963, s. 593).
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Napisy inskrypcyjne na nagrobkach kobiet na Podolu majg przewaz-
nie charakter onomastyczny, nie sg rozbudowane o dodatkowe informa-
cje na temat cech 0sob zmartych. Wilno i Wilenszczyzna cieszy wigksza
liczbg rozbudowanych (tréjcztonowych) inskrypcji, w ktérych miescita
si¢ informacja o charakterze, zastugach, zawodzie (co bylo rzadkim zja-
wiskiem), o zyciu zmartych kobiet. Co ciekawe, nie ma w nich wskazania
drugiego nazwiska, a takze nie podano daty $Smierci:

S.+ P.
[...]
BOROWICZ
NAUCZ. GIMN. St KATARZYNY
W PETERRSBURGU
ZYLA LAT 76.
JOZEFA
SZUKSZTA
ZYLA LAT 80
CZESC ICH PAMIECL

S.+ P.
WALERIA CHMIEDKIEWICZ
ZYLA LAT 70
Pokdj Jej duszy.
(Kalwaria Wilenska)
T(....)
ztozono zwloki Izabelli Justynowey
Radczyni Dworu J. C. M. Corki Jerzego i Heleny
z Ko$ciuszkow Staniewiczow Cnotliwey Zony i Ma=
tki zesztey 21 Listopada 1840. Roku w Wilnie
Wieczne odpocznienie racz jey da¢ PANIE.
Maz nad strata swoiey wieczney Przyjaciolki
szczerze ubolewajacy z Dzie¢mi Henrykiem
i Olimpig dla oddania holdu Jey cnotom te
pamiatke tu umurowat 1841. Roku.
(Tablica inskrypcyjna na $cianie Kosciota $w. $w. Piotra i Pawla
w Wilnie)
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Ustalona struktura inskrypcji moze zosta¢ zaburzona, co wida¢ w in-
skrypcji, w ktorej fundator zostat wskazany nie w koncowej czesci, a na
poczatku (inwersja struktury):

Nieutuleni
w Zalu Rodzice
Jednemu swemu
Synu Bolestawu
ZABORSKIEMU
Zm. 28 wrze$. 1897 .
lat 26
(Kalwaria Wilenska)

Fundator czgsto podawat rowniez takie informacje, jak: miejsce uro-
dzenia i $mierci, zawod, stanowisko, petnienie obowigzkdw, praca spo-
teczna, okoliczno$ci $mierci i in. Stosowano wtedy rozbudowane onoma-
styczno-tekstowe inskrypcje, np.:

S. P.
ALEKSANDER
AUGUSTYNOWICZ
zm. 26 Sierpnia 1902 r.
wieku lat 49.

Po wielkich trudach
i ciezkiej chorobie
Spoczywaj, m¢zu i ojcze,

W tym ciemnym grobie.
(cmentarz Stoneczny na Antokolu)

S.+ P.
MARSZALKOWA
MARJA z OSKIERKOW
MARKOWSKA
Z MARKOWA WIELKIEGO
ZIEMI BIELSKIEJ
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UR. W MAJATKU CICHINICZE 1851
ZM. W WILNIE 1919 R.
OPIEKUNKA BIEDNYCH
I DZIATWY NA ANTOKOLU
CZESC JEJ PAMIECL
(cmentarz Stoneczny na Antokolu)

Pewne okolicznosci zycia i $mierci ludzi byly bardzo wazne z per-
spektywy fundatora i dlatego zapisywano je w inskrypcjach. Na Po-
dolu mozna na przyktad odnalez¢ napisy zawierajace dane o Kraju,
miescie lub wsi, gdzie urodzita sie, czy umarta osoba. Z moich badan
wynika, ze ,,w wielu inskrypcjach nagrobnych utrwalono takze nazwe
kraju, z ktorego pochodzi zmarty. Wykorzystanie tych nazw mogto
by¢ sposobem podkre$lania wigzi, jakie tgczyly zmartego z ojczyzna.
Inskrypcja nagrobna z cmentarza w Koziatyniu (ukr. Kozsmun) zazna-
cza miejsce pochodzenia za pomoca konstrukcji ,,rodem z Litwy”. A
zatem mozemy domys$lac sie, ze wskazana zmarta zyta daleko od swo-
jej ojczyzny22:

Tu lezy
LEOKADYA RUDZINSKA
Rodem z Litwy
1 1 Maja 1894
Zyla lat 22
(Koziatyn)

O takiej wiezi z lezaca daleko rodzinng ziemia, o ktorej jednak caty
czas pamigtato si¢, marzyto si¢ i do ktdrej tesknito sig, pisat nieznany
autor rgkopi$miennego zeszytu, pochodzacy ze wsi Motczany (MowcCza-
ny) na Winniczyznie (Ukraina):

3 Havryliuk Olena, Nazwy miejscowe w strukturze inskrypcji nagrobnych na
wiejskich nekropoliach historycznego Podola, ,,Zeszyty Wiejskie”, 2021, z. 27,
s. 198-199.
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,-..L0S jak ogrodnik, gdy nas przesadzi...
Musim si¢ zrosng¢ z nowym klimatem,
Litwa — Neapol... nie idzie za tem:
Litwe u piersi (...)"%%

Zakonczenie

Analiza inskrypcji na zabytkowych cmentarzach Wilna i Wilensz-
czyzny $wiadczy o specyfice jezykowej napisow. Te specyfike tatwo
jest dostrzec w poréwnaniu z napisami na cmentarzach na Podolu.
Maja one wspolne i odmienne formy. W inskrypcjach z Litwy bardzo
czesto wystepuja specyficzne formy w strukturze tekstow, ktore nie sa
w ogole potwierdzone na Podolu. W XIX, a takze pierwszej potowie
XX wieku na cmentarzach Wilna i Wilenszczyzny w napisach nagrob-
nych rozpowszechnione byly potaczenia stéw zaréwno ,,wicku lat”,
jak tez ,,w wieku lat”. Natomiast w napisach z cmentarzy na Podolu
uzywano wytacznie formy z przyimkiem (,,w wieku lat”). Informacje
zwigzane z dtugosciag zycia, datg Smierci zaznaczone byly za pomoca
form: ur. -zm. (um.) albo tylko przez podanie daty $mierci (um. (zm.)
czy umieszczenie krzyza ). Sa one identyczne zaréwno w Wilnie i na
Wilenszczyznie, jak i na Podolu. W onomastycznej czgsci inskrypcji
zanotowano imiona pochodzenia stowianskiego i chrzescijanskiego
oraz warstwe imion zapozyczonych z innych jezykow, np. z litew-
skiego. Stownik imion na cmentarzach wilenskich jest tak samo bo-
gaty jak na Podolu. Cechg charakterystyczng wilenskich i podolskich
inskrypcji nagrobnych byta wysoka emocjonalno$¢, nacechowanie
ekspresywne wyrazane przy pomocy rozmaitych srodkow. Oprécz
rozpowszechnionych form gramatycznych nazwisk tworzono takze
pluralng forme od imienia meza dla nazywania zmartego i jego zony.
Wydaje sig, ze znalazta tu zastosowanie zwyczajowa nominacja relacji
rodzinnych (np. Napoleon — Napoleonowa). Typowe dla polskiego ob-
szaru jezykowego tworzenie nazwisk zenskich za pomocg sufiksow
-in (a), -yn (a), -anka nie utrwalito si¢ w historycznych inskrypcjach

34 Z rekopismiennego zeszytu nieznanego autora, odnalezionego przez cztonkéw or-
ganizacji ,,Konfederacja Polakow Podola XXI wieku” w ruinach chaty znajdujacej si¢
obok cmentarza katolickiego we wsi Molczany (ukr. MoBuanu) w rejonie zmerynskim w
obwodzie winnickim.
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katolickich na Podolu, takie formy odnotowano w inskrypcjach z
Wilna i Wilenszczyzny (np. Mikoszyna, Mikoszanka). Nazwiska z su-
fiksami -yk, -ak, -uk, -ko znacznie czg¢$ciej wystepuja na nagrobkach
w Wilnie i na Wilenszczyznie niz na Podolu. Najczgsciej daty $mierci
przypadaja na pierwszg polowe XX wieku, co mozna taczy¢ ze skut-
kami wydarzen historycznych z poczatku XX wieku na Podolu, ktore
lezato w obrebie Imperium Rosyjskiego.

Na niektérych pomnikach nazwy miesiecy podawane sg w wersji ta-
cinskiej (np. desembr). Nie jest to tradycja rozpowszechniona, ale spo-
strzegana réwniez na podolskich cmentarzach z XIX wieku. Na cmen-
tarzach Wilna i Wilenszczyzny wigcej jest rozbudowanych (tréjcztono-
wych) inskrypcji, w ktérych miescita sie informacja o charakterze, za-
shugach, zawodzie (co byto rzadkim zjawiskiem), o zyciu zmartych ko-
biet. Na Podolu takie napisy sa rzadkie. Dla fundatorow inskrypcji za-
réwno na Podolu, jak tez na Wilenszczyznie i w Wilnie wazne byto
wskazanie kraju, miasta, wsi jako miejsca urodzenia czy $mierci zmar-
tego.

Takie strukturalne i stowotworcze formy $§wiadcza o dhugotrwatym
utrwaleniu jezyka polskiego w Litwie, natomiast na Podolu (w zwiazku z
odlegtoscia terytorialng i przynalezno$cig do innego panstwa) zanoto-
wano zaréwno podobne, jak i odmienne formy.
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Linguistic Specificity of 19t"-Century Tombstone Inscriptions
from the Area of Vilnius and the Vilnius Region
(Preliminary Observations)

Summary

The article focuses on showing the linguistic specificity of grave inscriptions, which
are a comparative material for inscriptions from another area of the Eastern Borderlands,
from the area of Vilnius and Vilnius (Lithuania) and from Podolia (Ukraine). The eastern
borderlands are a special creation of the Polish-Lithuanian—Ukrainian retrospective.
These are areas of mixing and interaction of a range of cultural influences. Tomb inscrip-
tions are also a cultural object from the areas of Eastern Slavic lands.

Keywords: tomb inscriptions, the area of the former Northern Borderlands, Podolia, Vil-
nius, and the Vilnius region

Vilniaus apylinkiy ir Vilniaus krasto XIX amziaus antkapiy
uzrasy kalbiné specifika (preliminaris stebéjimai)
Santrauka

Straipsnyje daugiausia démesio skiriama kapy uzrasy kalbinei specifikai — tai lygina-
moji medZiaga uZra$ams i$ kitos Ryty pasienio vietovés, Vilniaus ir Vilnijos (Lietuva) bei
Podolés (Ukraina). Rytiniai pasienio krastai — ypatingas Lenkijos—Lietuvos—Ukrainos ret-
rospektyvos kirinys. Tai yra jvairiy kultlriniy poveikiy maiSymosi ir sgveikos sritys.
Kapy uzrasai taip pat yra kultiiros objektas i§ Ryty slavy zZemiy vietoviy.

RaktazodzZiai: antkapiy uzrasai, buvusios Siaurés pasienio teritorija, Podolé, Vilnius ir
Vilniaus krastas

Specyfika jezykowa dziewietnastowiecznych inskrypcji
nagrobnych z obszaru Wilna i Wilenszczyzny
(wstepne obserwacje)

Streszczenie

Artykut koncentruje si¢ na ukazaniu specyfiki jezykowej napisow nagrobnych, ktore
stanowig material poréwnawczy dla inskrypcji z innego terenu Kreséw Wschodnich, z
obszaru Wilna i Wilenszczyzny (Litwa) oraz z Podola (Ukraina). Kresy Wschodnie sa
szczegOlnym tworem polsko-litewsko-ukrainskiej retrospektywy. To sg obszary miesza-
nia si¢ i interakcji szeregu wptywow kulturowych. Inskrypcje nagrobne sg takze obiektem
kulturowym z obszaréw wschodniej stowianszczyzny.

Stowa kluczowe: inskrypcje nagrobne, obszar dawnych Kreséw Pdéinocnych, Podole,
Wilno i Wilenszczyzna
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